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1 Introduktion

1.1 Koncept for denna dokumentation

Detta dokument stdder servicefdretaget eller installationsforeta-
get vid installation av Zelioxsystemet eller delar av systemet och
ger anvandaren all viktig information om batterisystemet, dess
komponenter och dess sakra drift.

®

Vanligen las forst!

» Dokumentationen ar avsedd for installation av
Zeliox ZCM6 modulen som anges pa titelsidan och géller
med uteslutande av alla ansvarsansprak.

« Innanduinstallerar Zeliox ZCM6 modulen, se till att
|asa detta dokument noggrant. Det innehaller viktig
information som &r nédvandig for installationen.

» Varnoga med att félja alla fara-, varnings- och saker-
hetsanvisningar i detta dokument!

- Installationsarbetet far endast utféras av en Eberspacher
Zeliox servicepartner och av en "elektriker for specifika
uppgifter" som har utbildats av Eberspécher Zeliox.

- Beroende pé version eller revisionsstatus for
Zeliox ZCMB, kan skillnader férekomma jamfort med
denna dokumentation. Kontrollera detta innan installa-
tionen utfors och ta hansyn till eventuella skillnader.

. Forvara detta dokument pa ett sakert stélle for framti-
da referens.

1.2 Referensdokument

Felsokning
Innehaller nddvéndig information for felsdkning av Zeliox ZCM6.

1.3 Speciell textstruktur, presentation och piktogram

| denna anvisning markeras olika fakta med sérskilda betecknin-
gar och piktogram. Se féljande exempel fér deras betydelse och
lampliga atgarder.

1.3.1  Listor
- Denna punkt () anger en lista eller ett atgardssteg, introducerat
av en rubrik.

1.3.2  Korsreferenser
Understruken bla text anger en korsreferens som kan klickas pa i PDF-
dokumentet. Den del av dokumentet som ndmns i texten visas da.

1.3.3  Piktogram

/N Fara:

"Fara" anger en situation som direkt kan leda till dodsfall eller

allvarliga skador om den inte undviks.

- Denna pil anger ldmpliga atgarder for att avvarja den dver-
hangande faran.

A VARNING!

“Varning" anger en situation som potentiellt kan leda till dédsfall
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eller allvarliga skador om den inte undviks.
- Denna pil anger lampliga atgarder for att avvarja den poten-
tiella faran.

@ FORSIKTIGHET!

"Forsiktighet" anger en situation som potentiellt kan leda

till mindre eller lindriga skador eller skador pa enheten.

- Denna pil anger lampliga atgarder for att avvarja den poten-
tiella faran.

(i) oBseRvERA

Denna not innehaller rekommendationer fér anvandning
och anvandbara tips for drift, installation och reparation av
Zeliox ZCM6.

1.4 Avsedd anvéndning

1.41  Anvandningsomrade for Zeliox ZCM6

« Zeliox ZCM6 &r ett fristdende strémférdelningssystem som
ansluts direkt till Zeliox batteriet i ett nyttofordon.

- Det erbjuder tradl6s hantering av fordonsutrustning med sex
programmerbara kanaler och ger ddrmed full kontroll dver
innerbelysning, arbetsljus, varningsblinkers, takventilatorer,
extravdrmare, kylboxar, sparning osv.

« Per kanal stéller den digitalt in max. amperestyrka, tidsfordrd;jd
avstangning, permanent strom eller dimbara funktioner.

(i) oBSERVERA

. Zeliox ZCM6 far inte installeras i fordon som anvands for
transport av farligt gods enligt ADR.

1.4.2  Avsedd anvandning av Zeliox ZCM6

- Styrmodulen Zeliox ZCM6 &r ett fristdende, smart strémférdel-
ningssystem som ansluts direkt till fordonets batteri.

- Det erbjuder tradl6s hantering av fordonsutrustning med sex
programmerbara kanaler.

« Lamplig for 12-volts- eller 24-volts fordonselektriska system.

« 6 individuellt programmerbara och dimbara kanaler.

« Kombination av upp till 4 system for 24 kanaler.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNINGSOMRADET
OCH DEN AVSEDDA ANVANDNINGEN!

Zeliox ZCM6 far endast anvandas och drivas inom det anvand-
ningsomrade som anges av tillverkaren och i enlighet med
bruksanvisningen som medfdljer varje produkt.

15 Ej avsedd anvéandning

P4 grund av dess funktionella syfte &r Zeliox ZCM6 modulen inte
godkand for féljande anvandningsomraden:

« anvandning inom medicin.

« anvandning inom luftfart.
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A VARNING!

Anvéndning, drift och hantering av Zeliox ZCM6 utanfor den

avsedda anvandningen som angetts av tillverkaren kan orsaka

avsevarda personskador och/eller skador pa maskiner och

egendom.

-> Anvand endast Zeliox ZCM6 for det angivna syftet och inom
det godkanda anvandningsomradet.

1.6 Ansvarsfriskrivning

Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av felaktig anvand-
ning eller felaktig drift. Underlatenhet att f6lja sakerhetsanvis-
ningarna medfor att garantin upphdr att galla och leder till att allt
ansvar fran Eberspacher Zeliox B.V. utesluts.

1.7 Reparation

Reparation av Zeliox ZCM6 modulen r inte tilldten. Underlaten-
het att folja detta medfdr att garantin upphér att gélla och att
Eberspacher Zeliox B.V.

1.8 Malgrupper for detta dokument
Detta dokument riktar sig till féljande malgrupper:

Servicefdretag

Malgruppen “serviceforetag” omfattar alla serviceforetag som &r
utbildade av Eberspacher Zeliox och som koper Zeliox batterisys-
tem och deras styrdon, tillbehdr och reservdelar fran Eberspacher
Zeliox eller eftermarknaden, samt installerar, reparerar eller
underhéller dessa p& uppdrag av en slutanvéndare.

Installationsforetag

Malgruppen “installationsféretag” omfattar alla féretag som &r
utbildade av Eberspacher Zeliox och som koper Zeliox batterisys-
tem och deras styrdon, tillbehdr och reservdelar frén Eberspacher
Zeliox samt installerar, reparerar eller underhéller dessa pa upp-
drag av ett annat foretag (vanligtvis fordons- / karosstillverkaren).

Slutanvéndare

Malgruppen “slutanvéndare” omfattar alla fysiska personer som
anvénder ett Zelioxbatterisystem och dess komponenter med hjélp
av en styrenhet eller app, oavsett om de agerar som konsumenter
eller som en del av sitt arbete.

1.8.1  Instruktionsskyldighet fér malgrupperna

Varje namngiven malgrupp maste fullgdra sin instruktionsskyl-
dighet i sin helhet. Instruktionsskyldigheten avser vidarebefordran
av teknisk dokumentation.

Tekniska dokument ar alla dokument som publicerats av
Eberspécher Zeliox for installation, drift, anvandning, underhall
eller reparation av Zeliox batterisystem och deras styrdon, tillbehdr
och reservdelar.

() oBsERVERA

- Om det inte uttryckligen definieras i det féljande, kan de
tekniska dokumenten vidarebefordras utskrivna som
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papperskopior, pa ett databarare eller via nedladdning fran
internet.

« Aktuella tekniska dokument for Zeliox batterisystem kan
laddas ner fran Eberspacher Zelioxs webbplats:
https://www.eberspaecher-zeliox.com

Installationsforetagets ansvar

Installationsforetaget maste vidarebefordra foljande tekniska
dokument till det féretag som anlitat dem, och detta foretag ar i sin
tur skyldigt att vidarebefordra dokumenten till slutanvandaren:

« Teknisk beskrivning

« Bruksanvisning

Servicefdretagets ansvar

Serviceféretaget maste vidarebefordra féljande tekniska doku-
ment till slutanvéndaren, &ven om de anlitar en underentreprendr:
« Teknisk beskrivning

« Bruksanvisning

(i) oBSERVERA

« De namngivna malgrupperna maste sakerstélla att bruk-
sanvisningen som tillverkaren tagit fram for produkten gors
tillganglig for slutanvandaren i tryckt form och pa deras eget
nationella sprak.

- 0Om s& behdvs kan detta vara en kortversion av den detalje-
rade bruksanvisningen, som dessutom bifogas produkten
pa ett databérare eller finns tillganglig for nedladdning fran
internet: www.eberspaecher.com

1.8.2  Olycksforebyggande
Folj de allméanna olycksfoérebyggande féreskrifterna samt relevanta
verkstads- och driftssékerhetsanvisningar.

1.9 Farainformation och sédkerhetsanvisningar for
installation

Installationsarbetet far endast utféras av en Eberspacher Zeliox

servicepartner och av en "elektriker for specifika uppgifter” som

har utbildats av Eberspécher Zeliox.

(i) oBsERVERA

- Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakats av brott
mot allmanna sakerhetskrav for drift eller brott mot saker-
hetsstandarder for konstruktion, tillverkning och anvandning
av utrustning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av felaktig
installation eller underhall.

- Underlatenhet att fdlja installations- och underhallsan-

visningarna medfdr att garantin upphor att galla och att

Eberspacher Climate Control Systems International GmbH

fransager sig allt ansvar.

Alla avvikelser fran sikerhetskraven for installation ska god-

kannas skriftligen av tillverkaren innan de genomfors.
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/N Farar

RISK FOR SKADA, BRAND OCH FORGIFTNING!

- Koppla bort fordonets batteri innan nagot arbete paborjas.

- Installera inte Zeliox ZCM6 styrmodulen och dess komponen-
ter om de ar skadade.

-> Zeliox ZCM6 Styrmodulen far endast installeras om den &r
helt oskadad och endast under de férhallanden som anges i
detta dokument.

- Anslut inte Zeliox ZCM6 komponenter med omvand polaritet.

« Komponenter som inte ar korrekt jordade kan leda till farliga
situationer.

- Jorda batteriet innan installationsarbetet pabérjas.

« For tunna kablar kan éverhettas och orsaka personskador
och egendomsskador.

—> Anvénd alltid kablar med tillrécklig dimension.

@ FORSIKTIGHET!

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

- Det ar strangt forbjudet att Idgga produkten i vatten eller eld
for att undvika explosion eller andra faror.

- Sticka, sla, trampa pa eller pa annat sétt sla mot produkten
ar forbjudet.

« Undvik direkt solljus.

- Tainte bort produkten frén originalforpackningen fére
anvandning.

- Produkten maste installeras i en torr och ren miljc.

« Under anvandning, nar systemet behdver flyttas eller kopplas

om, maste strommen brytas helt och systemet sténgas av
fullstandigt, annars finns det risk for elektrisk stot.

« Foratt undvika brand och elektrisk stot, sakerstall att alla
kablar har goda elektriska egenskaper och lamplig traddia-
meter; det ar forbjudet att anvanda skadade eller for tunna
kablar.

- Vid brand, anvand en pulverslackare for att slacka elden.
Anvandning av vatskeslackare kan orsaka sekundara faror.

@ FORSIKTIGHET!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR INSTALLATIONEN!

« Taendast ut komponenterna till Zeliox ZCM6 styrmodulen ur
originalférpackningen omedelbart fére anvandning.

- Vid seriekoppling eller parallellkoppling av flera styrmoduler,
sékerstall att alla moduler &r av samma marke, typ, alder,
kapacitet och laddningsstatus.

- Observera plus- (+) och minus- (-) markeringarna pa styrmo-
dulen och sakerstall korrekt elektrisk anslutning.

- Installera komponenterna i Zeliox ZCM6 styrmodulen
sa att de inte ror sig fram och tillbaka under normala
driftsforhallanden.

- |Installera Zeliox ZCM6 styrmodulen i ett omrade pa fordonet
som &r skyddat fran smuts och vatten.

- Anvand inte batterier fran olika tillverkare, med olika
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kapaciteter, storlekar eller typer tillsammans i ett Zeliox
system.

- Markera aret for forsta idrifttagning pa fabrikens typskylt.

- Zeliox Batterisystemet far endast installeras, underhallas
eller demonteras av en servicepartner som ar auktoriserad
av tillverkaren i enlighet med specifikationerna i denna
dokumentation och eventuella sarskilda installationsrekom-
mendationer, och maste kasseras, atervinnas eller rekonditi-
oneras pa ett fackmannaméssigt satt.

. Foljande atgarder ar inte tillatna:

- Modifieringar av komponenter

- Anvandning av tredjepartsdelar som inte ar godkéanda av
tillverkaren

- Avvikelser fran juridiska, sakerhetsrelaterade och/eller
funktionsrelaterade specifikationer som anges i detta
dokument géllande installation och/eller drift. Detta géller
sarskilt elektrisk kabeldragning.

« Anvénd endast originaltillbehér for installation.

« Vid elektriskt svetsarbete pa fordonet, koppla bort kabeln
fran batteriets pluspol och anslut den till jord for att skydda
styrdonet.

« Byt ut defekta sakringar endast mot sakringar med angiven
sakringsklass.

() oBseRvERA

- Eventuella avvikelser fran sékerhetskraven for installa-
tion maste skriftligen godkénnas av tillverkaren innan de
genomfors.

110 Faro- och sékerhetsanvisningar for drift

(i) oBsERVERA

Viss information i detta kapitel galler aven for kapitel 1.9.10.
Déarfor bor den ocksa beaktas vid installationen.

@ FORSIKTIGT!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR DRIFTEN!

« Hall Zeliox ZCM6 ren och torr.

« Utsétt inte Zeliox ZCM6 for eld, vatten eller [ésningsmedel.

« Skydda Zeliox ZCMB6 fran vatten, damm och féroreningar.

- Anvénd alltid Zeliox ZCM6 inom de maximalt tillatna tekniska
specifikationerna.

- Tabort och atervinn Zeliox ZCM6 pé ett korrekt satt nar den
inte langre behdvs.

- Reparationer av komponenterna i Zeliox batterisystemet
arinte tillatna. De ogiltigforklarar typgodkénnandet for
batterisystemet och kan, i motorfordons fall, ogiltigférklara
fordonets driftstillstand.

« Installationsutrymmet fér komponenterna i Zeliox ZCM6 sty-
rmodulen &r inget forvaringsutrymme och maste hallas fritt.
Forvara eller transportera sarskilt inte reservdunkar med
bransle, oljebehallare, sprayburkar, gaskolvar och andra far-
liga material, brandslackare, rengoringsdukar, klader, papper
etc. pa eller intill komponenterna i Zeliox ZCM6 styrmodulen.
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Eventuella avvikelser fran sakerhetskraven for drift maste
skriftligen godkannas av tillverkaren innan de genomfors.

2 Produktinformation

21 Leveransomfattning

Beteckning Antal
Zeliox ZCM6 modul 1
Strémutgangskablar med kontakter, 250 mm, 13 AWG 1
Fjarrstrémbrytarkabel 1
Trad|ds strémbrytarpanel - PICO, 72x72x11.5 mm 2
inkl. 2 x CR 2032 knappcellsbatterier

Klistermarken for knappar till tradlos panel, 40 st. 1
Zeliox ZCM6 skruvar, 4x20 mm 4

22 Funktioner

« Maximal likstrémslast pa totalt 76A

« Overspannings / underspanningsskyddsfunktion

- 6 oberoende styrda utgangskanaler

- Utgéngskanaler stoder parallellkoppling: Nar parametrarna
stdmmer Gverens kan en last drivas genom att koppla tva
utgangskanaler parallellt.

« Overstroms-, understréms- och kortslutningsskydd for en
enskild kanal

« Intelligent dvervakning genom inbyggd strémmatningsenhet. Den
overvakar varje lasts stromforbrukning i realtid. | kombination
med den sjalvstandigt utformade intelligenta styrstrategin kan
den uppna energibesparande, effektiv och intelligent effektstyr-
ning samt realtidsstatistik dver lastens stromfdrbrukning.

« Upp till 4 Zeliox ZCM6 moduler i parallell

- Anslutning av tradlds strombrytarpanel PICO I

« Mobilappstod via Bluetooth

23 Sakerhetssymboler och markeringar pa produkten

() oBsERVERA

Séakerhetssymbolerna och markeringarna ar avsedda att saker-
stélla saker drift av batteriet. De far aldrig tas bort eller géras
olasliga.

Fo6lj anvisningarna

WEEE-markning: Kassera batteriet i enlighet
med lokala, statliga och federala lagar och
foreskrifter. Batterier kan returneras till till-

[ ] verkaren. Blanda inte med annat (industriellt)
avfall.
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kan atervinnas.

Denna produkt eller delar av denna produkt

CE-markning

UKCA-markning

(e Q’g
AmMm T

CA

2.4 Teknisk data

Modell

Markspanning for inmatning Vdc
Inspanningsintervall Vdc
Maximal inspanningstrém A

Maximal utstrom for en enskild

kanal

Total maximal utstrom A
Effektforbrukning i standbyldge | mA
Kommunikation

. Enhe-
Parallellkoppling ter
Tradlos strombrytare PICO
Skydd
Ingangsdverspanningsskydd Vdc

Ingéngsunderspénningsskydd Vdc
Kortslutningsskydd for utgang
Overstrémsskydd for utgéng
Understromsskydd for utgang
Ingéngsoverstrémsskydd

Internt dvertemperaturskydd

Ovrigt

Forvaringstemperatur °C
Driftstemperatur °C
IP-klassning IP
Matt mm
Produktvikt kg
Certifiering

Tabell 1: Teknisk data

Zeliox ZCM6
12/24
10...16/21...30
76

15*5 & 25%1

76
<5
BLE, RF

Max 4

Max 10

16/ 30
n/2
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja

-40...85
-20...60
20
252 x 161 x 47 (LxWxH)
0,87
CE, UKCA, E-mark
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25 Matt

251 Zeliox ZCM6

N

160,64

48.5

T
252,26

Figur 1: Matt

2.6 Granssnittsdefinitioner

0 zeliox A

— P —
-
ﬂ = ! 2 3 4 s ° sEbersp{':cher ﬂ»
 — [ —
o e
Bat Bat
ofne Output Dip Rem.Dspl. Parallel
||
I 1|

Nr. | Terminal-  Polaritet Observera
definition
1 BAT+ 12V.{2[fv o s
Stromingang_Positive
s BAT- 12V/24V

Stromingang_Negative
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Utgdng | Utgangsanslutning 6 kanaler
4 DIP DIP-omkopplare
Fiarrkon- 2 stift fﬁr fjé'frrsfrbmbrytare;
5 troll 1 PI.N for D+ ingangsdetek-
tering
6 Skirm  Skarmgranssnitt Kommunikation

med systemet
Parallell kommu-
nikationskabel,
kan anslutas till 1
eller 2

7 Parallell 1
Parallell

8 | Parallel2 | kommunikationsgrénssnitt

Tabell 2: Granssnittsdefinitioner
2.7 Indikatorer och omkopplarport

271  Indikeringslampor
Zeliox ZCM6 Den har 7 indikeringslampor pa panelen, vilka &r:
1 Stréomindikator

Status Farg Beskrivning

Blinkande: Hjalpkalla ar normal, systemet

Kor Gron initieras
Fast sken: Arbetar
Blink 2[4
Skydd Rid inkande: Larm

Fast sken: Skydd och avsténgningsutgang

2 Indikatorer for utgangskanal (1-6)

Status Farg
Kor Vit
Skydd  Réd

Beskrivning
Fast sken: Arbetar
Fast sken: Skydd och avstangningsutgéang

272 Omkopplarport

- Denna produkt har en P&/Av-brytare med potentialfri kontakt,
som kan anvandas for att styra hela enhetens strom pé och av.

- Nar Pa/Av-brytaren med potentialfri kontakt ar aktiverad, &ar
den i paslaget lage.

« Annars ar deniavstangt lage.

2.7.3 DIP-omkopplare

« Omduanvander mer an en Zeliox ZCM6, stall in den parallella
adressen i forvag via DIP-omkopplaren innan du slar pa strom-
men.

DIP-omkopplare

Stift1 | Stift2 Parallell adress Beskrivning
Av Av 1 Master
Av Pa 2 Slave 1
P& Av 5 Slave 2
P& Pa 4 Slave 3

Tabell 3: Instéllningar och instruktioner for parallell
kommunikationsadress
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DIP-omkopplare BLE PA/AV 3.2 Forbereda installationen
Stift 3 Beskrivning
Av BLE Av @ OBSERVERA
P3 BLE P& - Efter uppackning, kontrollera att Zeliox ZCM6 inte har ska-
dats under transporten och att alla tillbehér ar med.

Tabell 4: Instalining for BLE PA/AV « Zeliox ZCM6 neither tilt it from the horizontal position nor
mount it vertically at its installation site. The normal position
of the module at the installation site must be level when the

3 Installation och fastsattning vehicle is on a flat surface.

« Before drilling the mounting holes, check that no vehicle
3.1 Montering av Zeliox ZCM6 components underneath will be displaced or damaged.
@ OBSERVERA > Kontrollera om ingéngsspénningen matchar Zeliox ZCM6. Om
- Innan installationsarbetet pabdrjas, sakerstall att den aktu- den inte matchar, anvand den inte, annars kan det orsaka skada
ella versionen av denna monteringsanvisning finns tillganglig. pé Zeliox ZCMB. Om du &r osaker, kontakta leverantéren eller
Den finns tillganglig for nedladdning via Eberspacher Zeliox tillverkaren direkt.
portal: https://www.eberspaecher-zeliox.com > Kontrollera att ledningarna ar sékrade och se till att det inte
- Innan installationsarbetet pabdrjas, Ias och fdlj alla faro-, finns ndgon kortslutning.
varnings- och sakerhetsanvisningar i detta dokument. > Kontrollera om ingéngsledningarna &r korrekta och anslut
- Sténg av alla strémkallor i fordonet eller arbeta pa ett satt sedan stromfdrsorjningen.
som inte paverkar befintliga stromkallor. > Kontrollera om Zeliox ZCM6 &r installerad stabilt och stadigt.
- Innan anvandning maste modulen vara ordentligt fastsatt. Den far > Bekrafta att ovanstdende punkter &r korrekta innan du slar pa
inte monteras upp och ner. Fastskruvarna ska vara 4x20 mm. Zeliox ZCM6.

> Montera Zeliox ZCM6 pé en plan och stabil yta med hjalp av de 4
monteringsskruvarna (medféljer).

3.3

Krav pd installationsutrymme

Kontrollern maste ha tillrackligt med utrymme pa alla sidor fér luftfldde.
Se skissen for minimikrav pa avstand.

NN NN N N NN

//////‘/////////‘//////
A A
>50mm >50mm
zeliox 0 zeliox
250 mm = Fo |} >100mm = Fe i | 50mm
©® © © ©
B‘:t oje B?l Output Dip Rem.Dspl. Parallel B‘:( ofe B?l Output Dip Rem.Dspl. Parallel
>150mm >150 mm

T
Q

c

=

N

10

: Utrymmeskrav
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3.4 Kabelberedning
3.41 Enkel Zeliox ZCM6 ledningsdragning
zelox 3
o = “zmmﬁt
© ©
(1]
Bat Bat
‘ I ] O Fjrrkabel
l @ —————— Strémutgangskabel
Bat+ Bat-
Battery
(12V or 24V)
00O 0oo
DC LOAD @ DC LOAD
12V/24V 12V/24V
0-158) = @ = (0-308)
Figur 3: Enkel ledning
3.4.2 Parallell Zeliox ZCM6 ledningsdragning
zeliox 0 zeliox
= —J| | |[|[TC——= |
G Zeliox ZCM6 Master © © Zeliox ZCM6 Slave ©
(] o (1] ]
Bat Bat Bat Bat
Fjarrkabel @
Bat+ 0 Bat-
Battery
(12V or 24V)
Figur 4: Parallell ledning
62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026 "
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3.4.3 Kabelkrav

Nr. Rekomm. Rekomm. Rekomm. Rekomm.av-  Anmar-
traddiameter langd farg mantlingslangd kning
(1) Réd
16 mm? <3m 18 -20 mm
@ Svart
3) Rod
9-10 mm
@ Svart
6 mm? <10m
(5) Réd
12 -14 mm
@ Svart
Parallell
kom-
@ muni-
kations-
kabel
(tillval)

Tabell 5: Kabelkrav

3.5 Installationssteg

Utfor foljande steg for att ansluta kablarna.

> Valj ratt kabel enligt Tabell 5, se till att ingédngseffekten &r av-
stangd och att porten "Remote" pa Zeliox ZCM6 inte ar ansluten
fore ledningsdragningen.

> Ta bort dammskyddet fran ingangsterminalen, anslut BAT- till
batteriets minuspol och anslut BAT+ till batteriets pluspol. Se

vanligen Figur 3.

() oBsERVERA

- Kontrollera alltid ingangspolariteten.
« Omvéand polaritet skadar enheten!

> Anslut Output- till DC Last-, och anslut Qutput+ till DC Last+ Se
vanligen Figur 3.

> Sakerstall att kabeln ar korrekt och tillférlitligt ansluten.

> Efter kabelanslutningen, anslut den matchande “Remote-ka-
beln” till Zeliox ZCM6 "Remote”-porten, sl pa ingangseffekten,
s& kommer Zeliox ZCMB6 att slas pa.

> Koppla ihop den tradlgsa strémbrytarpanelen PICO (se APP-
manualen). N&r PICO har kopplats ihop, vénligen fast den
motsvarande etiketten pa PICO.

> Om du behdver ansluta mer an en Zeliox ZCM6 parallellt,
vénligen kontakta &terforséljaren for att kdpa den parallella
kommunikationskabeln och anslut den till "Parallel™-porten pa
Zeliox ZCM6 enheterna. Stall in den parallella adressen i forvéag
via DIP-omkopplaren innan du slar p& strommen.

12
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4 Funktioner
4.1 Utgangskanal

411 5PWM-styrda utgdngskanaler, 15A vardera

1Utgang-1och utgang-2 kan anslutas parallellt for att bilda en
30A-kanal

2 Utgang-3 och utgéng-4 kan anslutas parallellt for att bilda en
30A-kanal

3 Utgang-5 kan inte anvandas parallellt

42  Sla automatiskt pa/av kanaler vid en schemalagd
tidpunkt

. Anvindare kan stélla in att kanalen automatiskt sl&s PA eller AV
enligt faktiska behov.

« Anvéndare kan anpassa kanalens Zeliox ZCM6 omkopplingslage,
vilka &r: Manuell (férval), AUTO AV, AUTO PA.

« Nar kanalen r installd pa automatiskt Iage kommer den angivna
kanalomkopplaren automatiskt att slas pa eller avinom den install-
da tiden, och kanalen kan ocksa slas pa eller av manuellt i férvag.

5 Zeliox ZCM6 APP Anvandarmanual

5.1 Nedladdningsadress
Du kan dvervaka, styra och stélla in Zeliox ZCM6 via en
Bluetooth-app.

(i) oBsERVERA

 For mer information, vanligen ladda ner Zeliox ZCM6 appen i
en vanlig appbutik.

 Appen Zeliox ZCMB6 &r tillganglig for Android och i0S.

. Skarmbilderna av appen i detta dokument kan skilja sig fran
de faktiska bilderna.

> Vanligen skanna lamplig QR-kod som visas nedan for att soka
efter Zeliox ZCM6 appen och starta nedladdningsprocessen.

Google Play Store

i0S App Store

> Information om de senaste uppdateringarna, forbattringarna
och atgardade problemen finns ocksé i App Store.

5.2 Bluetooth-anslutning

> Lamna Zeliox ZCM6 paslagen och Dip Switch 3 PA (Bluetooth
DTU aktiverad som standard).

> Sla pa Bluetooth pé din smartphone och dppna Zeliox ZCM6 APPen.

> Appen ansluter till Zeliox ZCM6 Bluetooth for forsta gangen, du
maste ange |6senkoden.

> Standardldsenkoden ar 0000 (kan &ndras av den anslutna
anvandaren),

62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026
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() oBsERvERa

Om lésenkoden gloms bort eller tappas, kan du kontrollera seri-

enumret pa Zeliox ZCM6 maskinens markskylt, och Bluetooth-
|6senkoden &r de sista 4 siffrorna i serienumret.

Connection

= .
= Eberspacher, ZelioX

» Om anvandaren staller in lasttypen for en kanal till PWM-

dimningsstyrd last, kommer en dimningsikon att visas i det dvre
h6gra hornet av den fyrkantiga knappen, och ett Iangt tryck var
som helst pa den fyrkantiga knappen kommer att visa dim-
ningsknappen, som kan dimmas fritt utan grans.

Channel 1

~IRs
- -
2 A

Channel 1

Welcome

Please Select Bluetooth

60W/5.0A

Connected device

3 ZCM6-3213 -

Passcode

(A pvtoorr 11h30min

Connectable device

0 0

R ZCM6-0315190026

Figur 7: PWM-dimningsstyrd last

3 ZCM6-0315190020

zE EMERRL L 5.4  Tidsinstélld automatisk p&/av-funktion for kanal

« Anvéndare kan stélla in att kanalen ska slas pa eller av auto-
matiskt med jamna mellanrum enligt faktiska behov, vilket ger
anvandarna manga anvandningsomraden.

« Anvéndare kan byta kanalens vaxlingslage genom att klicka i

3 ZCM6-0315190022

® ZCM6-0315190029

Figur 5: Appen ansluter for forsta gangen till Bluetooth

5.3 Startsida
- Nér du gér in pé appens startsida kan du styra varje kanalut-
gang (styrbar last) med ett klick.

- Enupplyst fyrkantig knapp betyder att den aktuella utgéngska-

det nedre vanstra hérnet av den fyrkantiga knappen, vilket ar
uppdelat i:

- Manuell (standard)

- Auto AV

- Auto PA

Klicka pa tiden i det nedre hdgra hornet for att stélla in kanalens

nalen &r paslagen. Nar den fyrkantiga knappen &r mérk betyder tidsinstallning.
det att den aktuella utgadngskanalen ar avstangd. « Nér en kanal &r installd p& Auto-lage kommer den angivna
« Anvéndare kan se den paslagna lasten for varje kanal och rékna kanalens strombrytare automatiskt att slas pa eller av vid
den totala uteffekten i realtid. Lastsidan ar uppdelad i sidan en anpassad tidpunkt, eller s& kan du manuellt sla pd eller av
for styrbar last och sidan for konstant effektlast. Lasttyp med kanalen i forvag.
konstant effekt ar inte styrbar. Som standard kommer kanalen
for konstant effektlast att vara pa nar Zeliox ZCM6 ar paslagen. =7
7':’
Channel 1

60W/5.0A

Count Down

09:14 09:14
z8lox z8lox

3 hour 3 min

Controllable

¥ - Refrigerator 100W/9.0A
Channel 1

SOWIE.0A @ Freezer G Restart OW/0DA
15.0A

(A) autooff  11h30min Cancel

~ + | stand Heater 100W/9.0A
(W sotocti 11030min

Channel 3
60W/5.0A

Timing Setting

Timing Setting

Time period Start at time

) pipo on 15:30~16:00

P ©
a»

Channel 5
60W/5.0A e

Cancel Cancel

Load Alarr® Settings Load ,ﬂampii sem% S

Figur 6: Granssnitt for styrbar last och grénssnitt fér konstant last Figur 8: Tidsinstéalld automatisk pa/av-funktion for kanal

62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026 13
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5.5 Alarmsida

- Klicka pa "Alarm" for att ga in pa alarmsidan och visa aktuella
larm. Varje larm kommer att ha ett motsvarande forslag.

« Klicka for att visa aktuella felsdkningsférslag for larmet.

Current Alarm

Channel 1 overcurrent alarm

Suggestion

k if the load

Channel 2 overcurrent alarm

Channel 3 undercurrent alarm

Figur 9: Alarmsida

5.6 Oversikt dver installningssidan

« Klicka pa "Instéliningar” for att ga in pa installningssidan fér
- Allménna instéllningar

Modulinstallningar

- Enhetsinstaliningar

- Bluetooth

RERE

. General Settings

. Module Settings

. Device Information

. Bluetooth

Name

Pass Code

Disconnect Bluetooth

Load Alarm Settings

Figur 10: Oversikt éver installningssidan

5.6.1 Allmanna installningar

« Klicka pa "Allmanna instéliningar" fér att anpassa knappens
position.

- Klicka pa E for att dra korten och byta lastpositioner. Denna
ordning motsvarar lastpositionerna pa startsidan.

14
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General Settings

Channel 1
Button Customize
Channel 2

Channel 3

Channel 4

Figur 11: Allménna instéllningar och anpassning av knapposition

5.6.2 Modulinstéllningar
- Klicka for att ga in pa sidan "Modulinstallningar".

& Module Settings
Number of Modules
Low Voltage Protection
Load Configuration

Channel Pairing

Figur 12: Modulinstallningar
Denna skarm innehaller huvudsakligen féljande installningar:
« Antal moduler
- Vénligen konfigurera antalet Zeliox ZCM6 enheter via detta
instaliningsalternativ, standardantalet enheter &r "1".
- Nér flera Zeliox ZCM6 enheter anvands parallellt maste du stélla
in det totala antalet Zeliox ZCM6 enheter i enlighet darmed.
- Till exempel, om det finns 3 Zeliox ZCM6 enheter som
anvands parallellt, ska kvantiteten véljas som "3".

Number of Modules

Cancel MH

Figur 13: Antal moduler
« L&gspanningsskydd
- Anvandaren kan stélla in skyddsvardet for 1ag ingdngsspan-
ning (batteri) och vardet for att hdva skyddet, vilket kan
anvandas for att forhindra att batteriet téms av Zeliox ZCM6 .
- Nér Iagspanningsskyddet utldses kommer alarmsidan att visa
"L&gspanningsskydd" och alla lastutgangskanaler stangs av
och inaktiveras.
- Néringéngsspanningen (batteriet) nar vérdet for att hava
skyddet terstélls lagspanningsskyddet, och da kan utgangs-
kanalen slas pa som vanligt.

62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026
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& Low Voltage Protection Parallellinstallning av intilliggande kanaler

- Klicka pa i det 6vre hogra hornet av sidan "Lastkonfigu-
ration" for att ga in pa sidan for parallellkoppling av intillig-
gande kanaler.

- Intilliggande kanaler kan aktiveras i par for parallellkoppling
(kanalerna BA, 6B ar aktiverade i parallell som standard, de

1. Low Voltage Protection

11.5V

2. Protection Release Value

sy aterstdende kanalerna r inte aktiverade som standard).
- Nér tva kanaler &r parallellkopplade kan den totala dverbe-
Figur 14: Lagspanningsskydd lastningskapaciteten for kanalerna 6kas till maximalt 25A,
och synkroniserade brytare kan realiseras for parallellkopp-
Installning- | Alternativ lade kanaler.
salternativ
& Channel Parallel
Lagspan- « Sjélvidentifierande 12V-system standard: 11,0V
ningsskydd Instéllbart intervall: 10.5-12.5V ZCM6-1
« Sjélvidentifierande 24V-system standard: -
22,0V Out1 c Out 2
Installbart intervall: 21.0~25.0V
« Nar skyddsvardet > frigivningsvardet maste Out3 ¢z Out4
frigivningsvardet vara +0,5V hégre &n skyd-
dsvardet.
Vérde foratt | « Sjalvidentifierande 12V-system standard: 11,5V

hava skyddet Installbart intervall: 11.0-13.0V
- Sjalvidentifierande 24V-system standard:
22,5V
Instéllbart intervall: 22.0~26.0V
« Nér aterhdamtningsvardet < skyddsvardet
maste skyddsvardet vara-0,5V Gver frigiv-
ningsvardet.

Figur 16: Parallellinstallning av intilliggande kanaler

Kanaltyp

Anvandaren kan anpassa lastkanalens typ enligt foljande:

a. N/A: Lastgranssnittet pa startsidan visar inte kontrollknappen
for denna kanal, och resten av instéllningarna for denna kanal
ar inte tillgangliga.

« Lastkonfiguration b. Konstant effektlast: Denna kanaltyp av last ar aktiverad som
- Anvéndare kan konfigurera varje lastkanal separat, klicka for standard nar Zeliox ZCM6 slas pa, och forblir pa tills Zeliox ZCM6
att ga in i varje kanals konfigurationsgrénssnitt, som visas i stangs av. Den kan inte styras via knappen for lastkanal.
figur 15: c. P&/Av-styrbar last: Styrbar last, kanalen ar avstangd som stan-
I — dard"n'ér Zeliox ZC{"]B forst slas pa, och kanalen kan slas pé och
av nar som helst via lastknappen.
ZCMé-1 h d. PWM-modulerad styrbar last: Dimbar styrbar last, anvanda-
— Channel Type ) ren kan dimra fritt mellan 1% och 100 %, och dimningsnivan
Channel 1 : kommer att memoreras. Kanalen ar avstdngd som standard nar
Zeliox ZCMB forst slas pa, och kanalen kan slas pa och av nar
o . LI som helst via lastknappen.
Channel 3 Current Detection Alarm @ OBSERVERA

Om lastkanaltypen &r instélld pa N/A eller PWM-modulerad
styrbar last, kommer parallellinstélining av intilliggande kanaler

Channel 4 - :
Channel Timing Switch inte vara mgjlig.

Channel 5

Channel 6

Channel Type

Figur 15: Lastkonfiguration Figur 17: Kanaltyp

Denna skarm innehaller huvudsakligen féljande instaliningar:

62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026 15
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Byt namn p4 kanal

- Fabriksinstallt namn pa utgangskanalen &r Kanal 1-6, anvan-
dare kan byta namn pa utgangskanalen och vélja kanalens
visningsikon (16 ikoner finns tillgéngliga i ikonbiblioteket).

- Kanalens namnéandring och ikonandringar kommer att visasi
en synkroniserad uppdatering pa startsidan.

- Gréns for antal tecken vid namnbyte: Namnet far inte vara
tomt och far inte innehalla mer &n 16 tecken.

Channel 1

Please Select Icon

Figur 18: Byt namn pa kanal

Stromdetekteringslarm
- Varje utgangskanal pa Zeliox ZCM6 ar utrustad med strom-
sampling, vilket gor det méjligt for anvandare att anpassa
utgangens Gverstromsskyddsvarde eller understrémslarm-
vérde for att battre forsta laststatusen och skydda lasterna.

< Current Detection Alarm

1.0vercurrent Protection

Rated Current

0.0A

2.Undercurrent Alarm
Enable or Disable

Disable

Figur 19: Stromdetekteringslarm
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Instéllningsal- | Alternativ Observera
ternativ

Overstréms- |« Standard: 15,0A Skyddsvardet
skydd Instéllbart intervall: 1.0~15.0A | &r 1,2 ganger
Mérkstrém « Standard om parallellkoppling | markvardet.

av intilliggande kanaler ar
aktiverad: 25,0A
Programmerbart intervall:
1.0~25.0A
- Kanal 6A, 6B standard paral-
lellkoppling
Instéllbart intervall: 1.0~25.0A
Understroms- | « Inte aktiverat som standard.
larm Instéllbart intervall: 0.0~10.0A
Larmvarde « Omiintilliggande kanaler ar
parallellkopplade kan inter-
vallet stéllas in: 0.0~20.0A.
« Kanal 6A, 6B standard: paral-
lellkoppling
Instéllbart intervall: 0.0~20.0A

Tidsinstallning for kanalens strombrytare

Anvéndare kan stélla in att kanalen automatiskt ska slés pa eller av

med jamna mellanrum enligt faktiska behov, uppdelat i:

a. Manuell (standard): Klicka for att sla pd, klicka for att stdnga av.

b. AUTO AV: Lasten maste félja den instéllda nedrakningslogiken
nar den slas pa.

c. AUTO PA: Lasten maste félja den instéllda start- och stopptids-
logiken nar den slas pa/av.

(i) oBSERVERA

Aven i Auto PA- eller Auto AV-lage stods manuell styrning fortfa-
rande. Manuell styrning har hogst prioritet.

< Channel Timing Switch @
1. Channel Timing Switch Mode

Auto OFF >

2. Auto OFF Count Down Setting

30min >

Figur 20: Tidsinstallning for kanalens strémbrytare

Installningsal- ' Alternativ Observera
ternativ

Auto AV-nedra-| « Standard: 30 min

kning Instéllbart intervall:

Instélining Oh1min-71h59min

Installningav | « Standard: 9:00-17:00 K Automatisk starttid

tidsperiod for Instéllbart intervall: | kan stéllas in och det

Auto PA 00:00-23:59 finns ingen automatisk
(6ver dygn) avstangningstid.
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Kanalparning

Genom att klicka pé “+"-omradet visas panelparningsfonstret,
som uppmanar anvandaren att trycka tva gdnger pa samma
knapp pa panelen. Om du vill avbryta parningen och aterga till
Iagqg till-sidan, klicka pa knappen Avbryt.

Efter att panelen har parats framgangsrikt, ga till sidan for
kanaligenkanning.

Klicka pa knappen "Klicka" for att visa popup-fonstret for last-
val, som inkluderar alla laster utom konstant effektlaster.

. Genom att klicka pa knappen "Bekréafta" kommer du tillbaka till

panelinformationssidan, dar den valda lasten visas pa knappen.
Klicka pa nagon annan PICO-knapp, den motsvarande gréns-
snittsknappen kommer att visas i gront, valj den styrande lasten
for parning. Nar alla knappar har parats, vénligen klicka pa
"Bekrafta” for att slutféra PICO-parningen.

=]

\\

-
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& Device Information

ZCeM6-1 g

New Version

ZCMé6-2 @

New Version

€C09150010660027

$10287-0003

V1.00
B V1.01

V1.00

CC09150010660038

$10287-0003

V1.00
B Vv1.01

f. Omdu vill rensa alla laster som har lagts till i denna panel,
vanligen klicka pa "Rensa".
g. Om du vill ta bort panelen helt fran Zeliox ZCM6 och rensa datan,

2w

vanligen klicka pa "Ta bort".

V1.00

Figur 22: Enhetsinformation

< Channel Pairing &

Channel Pairing

5.8 Bluetooth

« Bluetooth-alternativet innehéller
- Bluetooth-namn
- Losenkod
- Koppla fran Bluetooth

Panel-1 Panel-1

Channel 2| | Channel 3 Channel 2 Click

Pairing Successful

Settings

. General Settings

. Module Settings

. Device Information Disconnect Bluetooth

Figur 21: Kanalparnin
9 P g . Bluetooth
5.7 Enhetsinformation
- Vanligen klicka for att g& in pa sidan med enhetsinformation,
dar du kan visa
- enhetsmodellen

Name 2CM6-6666 )

Pass Code 123 )

Disconnect Bluetooth >

- serienummer
- fastvarukod
- fastvaruversion
- konfigurationsfilens version

« Klicka pa den gula texten for Ny versionuppgradering for att
utfora en Bluetooth-tradls uppgradering av mjukvaran och
konfigurationen.

Settings

|

Figur 23: Bluetooth-anslutningssida

Instéllningsal- | Alternativ Observera
ternativ

Bluetooth- - Standard

namn Zeliox ZCM6 serie-

nummer, sista fyra
siffrorna

« Anvéndare kan
andra till valfritt
namn med upp till
20 tecken.
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Losenkod » Standard: 0000 Om anvandaren glsmmer typgodkannande och kan, i fallet med motorfordon, ogiltig-
+ Anvéndarenkan | den anpassade 4-siffriga forklara fordonets driftstillstand.
andra l6senkoden | l6senkoden, vanligen
till en annan 4-te- | kontrollera de sista fyra 7.2 Undersbkning
ckenskod. siffrorna i Zeliox ZCM6
markskyltens serienum- A VARNING!
mer, som ar den fasta
losenkoden. RISK FOR SKADA!
Batteriet innehaller farliga vatskor och komponenter.
6 FAO Forsok darfor aldrig att
- Oppna eller montera isar batteriet!
Nr. | Namn Beskrivning - reparera, ladda eller anvanda ett skadat batteri.

Ingdng lagspénnings-
skydd

Ingang 6verspannings-

- Batterispanningen &r for 1ag.
« lLadda batteriet.
- Batterispanningen ar for hog.

- Roér aldrig vid vatskan frén ett trasigt batteri.

« Kontrollera batteriet for I6sa och/eller skadade kablar och

2 skydd Kontrollera ingangsspannin- kontakter, sprickor, deformationer, lackage eller andra typer av
gen. skador. Om skador pa batteriet upptécks maste det bytas ut.
« Starta om Zeliox ZCM86.. « Observera och dokumentera drifttiden for det nya, fulladdade
3 | Modulfel - Kontakta din aterfdrséaljare om batteriet i en typisk forbrukningscykel upp till en kapacitets-
problemet kvarstar. gréns pa 20 % som underlag for jamférelse med drifttiderna
4 | Overtemperaturskydd |« Minska lasten. for ldre batterier. Batteriets drifttid kan variera beroende pa
Ingdngsbverstroms- ) produktens konfiguration och anvandningsomrade.
5 « Minska lasten. ; .
skydd « Kontrollera batteriets laddningsstatus regelbundet och ladda
- Kontrollera om lastens kablage vid behov. Eberspacher Zeliox litiumjarnfosfatbatterier sjalvur-
6 OUTT6: . ar onormalt. laddas kontinuerligt (ca 1-2 % per manad) nér de inte anvands
Understrém . .
« Kontrollera om lasten &r defekt. eller férvaras.
« Kontrollera om lastens kablage - (Overvaka noggrant batterier vars beraknade livslangd narmar
7 E]UT 1-6: ar onormalt. ﬁig sitt slut.
Overstromsskydd « Kontrollera om lastens effekt ar « Overvég att byta ut batteriet mot ett nytt om nagot av fljande
for hog. villkor géller:
- Kontrollera om lastens kablage - Batteriets livslangd har sjunkit till under 80 % av dess
8 OUT 1-6: ar onormailt. ursprungliga livslangd.
Kortslutningsskydd « Kontrollera om lastens effekt ar - Laddningstiden 6kar avsevart.
for hog.
- Starta om Zeliox ZCM6. 13 Rengdring
9  OUT1-6: Sékringsfel | « Kontakta din aterforséljare om Om nddvandigt, rengdr Zeliox ZCM6 med en mjuk, torr trasa.
problemet kvarstar.
- Kontrollera om DIP-brytaren ar @ OBSERVERA
0 Kommunikationen med r:;f:glzl:a”j:aen — ﬁnvé"nd inte vét"skor, I6sningsmedel eller slipande rengdringsme-
el Erieme ra o " el for att rengdra produkten.
kommunikationskabeln ar
korrekt ansluten. 74 Transport
@ OBSERVERA
7 Service
KONTROLLERA FORE TRANSPORT:
71 Isartagning av Zeliox ZCM6 - Transport av anvéanda, skadade eller dterkallade produkter

A VARNING!

kan i vissa fall vara begrénsad eller till och med forbjuden.
Kontrollera darfor alla lokala, nationella och, i forekommande
fall, internationella bestdmmelser som galler for transport.

RISK FOR SKADA!

Isdrtagning av Zeliox ZCM6 &r inte tillaten.

Forsok darfor aldrig att

- 0Oppna eller montera isar modulen!

- reparera eller fortsatta anvanda en skadad modul.

« Att montera isar produkten ogiltigforklarar modulens

Produktens férpackning kan sparas ifall produkten behéver skickas
tillbaka.

18 62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026
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75 Teknisk support

Om du har nagra tekniska fragor eller problem med produkten, sty-
renheten eller operativprogramvaran, véanligen kontakta féljande
serviceadress:

support-DE@eberspaecher.com

| Osterrike, vanligen kontakta:

support-AT@eberspaecher.com

| Schweiz, vanligen kontakta:

support-CH-DE@eberspaecher.com

76 EU-forsakran om dverensstammelse

Vi forklarar hdrmed att den version av varmaren som vi har slappt
ut pa marknaden Gverensstdmmer med tillampliga bestdmmelser i
foljande EU-direktiv.

- EU-direktiv 2011/65/EU

« EU-direktiv 2014/53/EU

C€

Den fullsténdiga férsakran om dverensstammelse kan ses och lad-
das ner fran nedladdningscentret pd www.eberspaecher-zeliox.com.

117 UKCA-forsékran om dverensstammelse

Vi forklarar harmed att den version av varmaren som vi har slappt

ut pa marknaden Gverensstdmmer med tillampliga bestdmmelser i

foljande brittiska direktiv.

- Electromagnetic Compatibility Regulation 2016 (EMC)

- Radio Equipment Regulations 2017

« The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

UK
CA

Den fullstéandiga férsakran om dverensstammelse kan ses och lad-
das ner fran nedladdningscentret pd www.eberspaecher-zeliox.com.

8 Miljp

8.1 Certifiering

Den hdga kvaliteten pa Eberspacher Zeliox produkter ar nyckeln till
var framgéng. For att garantera denna kvalitet har vi organiserat
alla arbetsprocesser i féretaget enligt principerna for kvalitetsled-

ning (OM). Anda bedriver vi ett stort antal aktiviteter for att standigt

forbattra produktkvaliteten, for att kunna hélla jdmna steg med de
standigt 6kande krav som stélls av vara kunder.

Alla steg som ar nédvandiga for kvalitetssakring faststélls i
internationella standarder. Denna kvalitet ska betraktas i ett
helhetsperspektiv. Den paverkar produkter, processer och
kund-leverantérsrelationer.

Officiellt godkanda sakkunniga beddmer systemet och det mots-
varande certifieringsorganet utfardar ett certifikat.Eberspacher
Zeliox B.V. har redan kvalificerat sig for féljande standarder:

Kvalitetsledning i enlighet med
ISO TS 9001:2015 och IATF 16949:2016

62.0150.89.0005.0B / SV / 02.2026
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8.2 Avfallshantering och atervinning

mmm WEEE-direktiv 2012/19/EU
Elektriska och elektroniska enheter samt batterier far inte kastas

tillsammans med hushallsavfall. Konsumenter &r enligt lag skyldiga

att lamna tillbaka elektriska och elektroniska enheter samt batte-

rier vid slutet av deras livslangd till de offentliga insamlingsstéllen

som inrattats for detta &ndamal eller till férséljningsstallet. Detaljer

kring detta regleras av nationell lagstiftning i respektive land.

Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller férpackningen

indikerar att en produkt omfattas av dessa bestdmmelser.

- Kassera batteriet i enlighet med lokala, regionala och/eller
nationella lagar och foreskrifter, eller atervinn det.

- Batteriet maste vara fullstandigt urladdat innan kassering/
atervinning.

- Anvand isoleringstejp eller andra skydd pa batteripolerna fér att
férhindra kortslutning.

- Batterier kan returneras till tillverkaren for korrekt ateranvand-
ning.

« I méanga lander &r det forbjudet att kassera elektroniska enheter
i vanliga avfallsbehallare.

8.2.1 Isartagning av Zeliox ZCM6

A VARNING!

RISK FOR SKADA!

Isdrtagning av Zeliox ZCMB &r inte tillaten.

Forsok darfor aldrig att

« 0Oppna eller montera isar modulen!

- reparera eller fortsatta anvanda en skadad modul.

« Att montera isar produkten ogiltigférklarar modulens typgod-
kannande och kan, i fallet med motorfordon, ogiltigforklara
fordonets driftstillstand.



Eberspéacher Zeliox B.V.
Spaarpot 13,

5667 KV Geldrop

The Netherlands
info@eberspaecher.com
www.eberspaecher-zeliox.com

~

= Eberspdcher

|\

62.0150.89.0005.0B SV 02.2026 Modifikationer forbehalles © Eberspacher Zeliox B.V.



	1	Introduktion
	1.1	Koncept för denna dokumentation
	1.2	 Referensdokument
	1.3	Speciell textstruktur, presentation och piktogram
	1.3.1	Listor
	1.3.2	Korsreferenser
	1.3.3	Piktogram


	1.4	Avsedd användning
	1.4.1	Användningsområde för Zeliox ZCM6
	1.4.2	Avsedd användning av Zeliox ZCM6


	1.5	Ej avsedd användning
	1.6	Ansvarsfriskrivning
	1.7	Reparation
	1.8	Målgrupper för detta dokument
	1.8.1	Instruktionsskyldighet för målgrupperna
	1.8.2	Olycksförebyggande


	1.9	Farainformation och säkerhetsanvisningar för installation
	1.10	Faro- och säkerhetsanvisningar för drift


	2	Produktinformation
	2.1	Leveransomfattning
	2.2	Funktioner
	2.3	Säkerhetssymboler och markeringar på produkten
	2.4	Teknisk data
	2.5	Mått
	2.5.1	Zeliox ZCM6


	2.6	Gränssnittsdefinitioner
	2.7	Indikatorer och omkopplarport
	2.7.1	Indikeringslampor
	2.7.2	Omkopplarport
	2.7.3	DIP-omkopplare




	3	Installation och fastsättning
	3.1	Montering av Zeliox ZCM6 
	3.2	Förbereda installationen
	3.4	Kabelberedning
	3.4.1	Enkel Zeliox ZCM6 ledningsdragning
	3.4.2	Parallell Zeliox ZCM6 ledningsdragning
	3.4.3	Kabelkrav


	3.5	Installationssteg

	4	Funktioner
	4.1	Utgångskanal
	4.1.1	5 PWM-styrda utgångskanaler, 15A vardera

	4.2	Slå automatiskt på/av kanaler vid en schemalagd tidpunkt


	5	Zeliox ZCM6 ‌‌‌‌‌‌‌APP Användarmanual
	5.1	Nedladdningsadress
	5.2	Bluetooth-anslutning
	5.3	Startsida
	5.4	Tidsinställd automatisk på/av-funktion för kanal
	5.5	Alarmsida
	5.6	Översikt över inställningssidan
	5.6.1	Allmänna inställningar
	5.6.2	Modulinställningar
	5.6.3	Kanalparning


	5.7	Enhetsinformation
	5.8	Bluetooth


	6	FAQ
	7	Service
	7.1	Isärtagning av Zeliox ZCM6
	7.2	Undersökning
	7.3	Rengöring 
	7.4	Transport
	7.5	Teknisk support

	7.6	EU-försäkran om överensstämmelse
	7.7	UKCA-försäkran om överensstämmelse


	8	Miljö
	8.1	Certifiering
	8.2	Avfallshantering och återvinning
	8.2.1	Isärtagning av Zeliox ZCM6




